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(Tiesību akti, kas pieņemti, piemērojot EK/Euratom līgumus, un kuru publicēšana nav obligāta)

LĒMUMI

KOMISIJA

KOMISIJAS LĒMUMS

(2007. gada 5. februāris),

ar ko groza Lēmumu 2006/415/EK par dažiem aizsardzības pasākumiem saistībā ar augsti patogēnu
H5N1 apakštipa putnu gripu Apvienotās Karalistes mājputniem

(izziņots ar dokumenta numuru K(2007) 404)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2007/83/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

ņemot vērā Padomes 1989. gada 11. decembra Direktīvu
89/662/EEK par veterinārajām pārbaudēm Kopienas iekšējā
tirdzniecībā, lai izveidotu iekšējo tirgu (1), un jo īpaši tās 9.
panta 3. punktu,

ņemot vērā Padomes 1990. gada 26. jūnija Direktīvu
90/425/EEK par veterinārajām un zootehniskajām pārbaudēm,
kas piemērojamas Kopienā iekšējā tirdzniecībā ar noteiktiem
dzīviem dzīvniekiem un produktiem, lai izveidotu iekšējo
tirgu (2), un jo īpaši tās 10. panta 3. punktu,

tā kā:

(1) Komisijas 2006. gada 14. jūnija Lēmumā 2006/415/EK
par dažiem aizsardzības pasākumiem saistībā ar augsti
patogēnu H5N1 apakštipa putnu gripu Kopienas mājput-
niem un Lēmuma 2006/135/EK atcelšanu (3) ir noteikti
daži aizsardzības pasākumi, lai, pārvietojot putnus vai to
produktus, nepieļautu putnu gripas izplatīšanos tajos
Kopienas apgabalos, kuros slimība nav konstatēta.

(2) Apvienotā Karaliste ir paziņojusi par augsti patogēnas
H5N1 apakštipa putnu gripas uzliesmojumu tās teritorijā
un ir veikusi atbilstošus pasākumus saskaņā ar Lēmumu
2006/415/EK, tostarp izveidojusi A un B apgabalus, kā
paredzēts minētā lēmuma 4. pantā.

(3) Komisija ir gandarīta, ka Apvienotās Karalistes kompe-
tentās iestādes izveidoto A un B apgabalu robežas ir
pienācīgā attālumā no faktiskās slimības uzliesmojuma
vietas. Tādēļ Apvienotajā Karalistē var apstiprināt A un
B apgabalu un šo ierobežojumu termiņu.

(4) Tādēļ attiecīgi jāgroza Lēmums 2006/415/EK.

(5) Šajā lēmumā paredzētie pasākumi ir saskaņā ar Pārtikas
aprites un dzīvnieku veselības pastāvīgās komitejas atzi-
numu,

IR PIEŅĒMUSI ŠO LĒMUMU.

1. pants

Lēmuma 2006/415/EK pielikumu groza saskaņā ar šā lēmuma
pielikuma tekstu.
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(1) OV L 395, 30.12.1989., 13. lpp. Direktīvā jaunākie grozījumi izda-
rīti ar Direktīvu 2004/41/EK (OV L 157, 30.4.2004., 33. lpp.),
labotā redakcija (OV L 195., 2.6.2004., 12. lpp.).

(2) OV L 224, 18.8.1990., 29. lpp. Direktīvā jaunākie grozījumi izdarīti
ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2002/33/EK (OV
L 315, 19.11.2002., 14. lpp.).

(3) OV L 164, 16.6.2006., 51. lpp. Lēmumā grozījumi izdarīti ar
Lēmumu 2007/79/EK (OV L 26, 2.2.2007., 5. lpp.).



2. pants

Šis lēmums ir adresēts dalībvalstīm.

Briselē, 2007. gada 5. februārī

Komisijas vārdā —

Komisijas loceklis
Markos KYPRIANOU
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PIELIKUMS

Lēmuma 2006/415/EK pielikumu groza šādi.

1) A daļu papildina ar šādu tekstu:

“ISO valsts
kods Dalībvalsts

A apgabals
Datums, līdz kuram
piemēro 4.p. 4.pk.

b) apakšp.Kods
(ja zināms) Nosaukums

UK APVIENOTĀ
KARALISTE

12.3.2007.

Aizsardzības
zona

00154 Suffolk grāfistes daļa 3 km rādiusā ap koordināti
TM4009079918 (*).

Uzraudzības
zona

00154 Suffolk grāfistes daļa 10 km rādiusā ap koordināti
TM4009079918 (*).

(*) Lielbritānijas Valsts koordinātes.”

2) B daļu papildina ar šādu tekstu:

“ISO valsts
kods Dalībvalsts

B apgabals
Datums, līdz kuram
piemēro 4.p. 4.pk.

b) apakšp.Kods
(ja zināms) Nosaukums

UK APVIENOTĀ
KARALISTE

12.3.2007.

00154
00162

Norfolk un Suffolk grāfistes daļas, kuru robežas ir
šādas.

No koordinātes TM357400 (*) virzieties pa otrās
šķiras ceļu uz rietumiem līdz T veida krustojumam
ar koordināti TM346400 (*). Pagriezieties pa labi uz
ceļa B1083 un turpiniet virzīties uz ziemeļiem pa
B1083 līdz apļveida krustojumam ar koordināti
TM292500 (*). Nogriezieties pa kreisi uz ceļa
A1152 un turpiniet virzīties uz rietumiem un pēc
tam uz dienvidiem līdz apļveida krustojumam ar
koordināti TM259493 (*).

Nogriezieties pa labi uz ceļa B1079 un turpiniet
virzīties uz rietumiem un pēc tam uz ziemeļrietu-
miem līdz krustojumam ar koordināti
TM214538 (*). Nogriezieties pa kreisi uz ceļa
B1078 un turpiniet virzīties uz rietumiem līdz
krustojumam ar ceļu A140(T) ar koordināti
TM111548 (*). Nogriezieties pa labi un turpiniet
virzīties uz ziemeļiem pa ceļu A140(T) līdz krusto-
jumam ar A47(T) ar koordināti TG219038 (*).

Nogriezieties pa labi un turpiniet virzīties uz ziemeļ-
austrumiem un pēc tam uz austrumiem pa ceļu
A47(T) līdz apļveida krustojumam ar koordināti
TG518084 (*).

Nogriezieties uz A149 un turpiniet virzīties uz dien-
vidrietumiem līdz krustojumam ar koordināti
TG521080 (*). Virzieties pa ceļu B1141 uz dienvid-
austrumiem līdz krustojumam ar otrās šķiras ceļu ar
koordināti TG525078 (*).

Nogriezieties pa kreisi uz otrās šķiras ceļa un turpi-
niet virzīties uz austrumiem līdz T veida krusto-
jumam ar citu otrās šķiras ceļu netālu no krasta ar
koordināti TG531079 (*) (robeža turpinās tieši uz
austrumiem līdz krastam (koordināte
TG532078 (*)) un pēc tam pa krasta līniju uz dien-
vidiem līdz koordinātei TM357400 (*)).

(*) Lielbritānijas Valsts koordinātes.”
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